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Protection class 1: the fitting must be earthed.
Beschermklasse 1, het armatuur moet geaard worden.
Classe de sécurité 1, I'armature doit &tre mise a la terre.
Schutzklasse 1, die Armatur muss geerdet werden.
Beskyttelsesklasse 1:armaturet mé jordes.

Skyddsklass 1, armaturen maste jordas.

Beskyttelsesklasse 1, armaturet skal have jordforbindelse.
Suojausluokka 1, valaisin pitdad maadoittaa.

Klasa zabezpieczenia 1: urzadzenie musi byc uziemione.
Knacc 3awuTel 1: apMaTypa A0mxHa 6biTh 3a3emMneHa.

3alwuTa OT Knac 1: OCBETUTENHOTO TANO TPsiGBa Aa € 3a3eMeHo.
1. védelmi osztély: a szerelvény féldelheto.

Clasd 1 de protecpie: corpul de iluminat trebuie impd@mantat.
Trieda ochrany 1: zariadenie musi byt uzemnené.

Klasa zastite 1: svjetiljka mora biti uzemljeno.

Trida ochrany 1: zafizeni musi byt uzemnéno.

Zaseitni razred 1: nosilec senzorja je potrebno ozemljiti.

Classe di protezione 1, la lampada deve avere la messa a terra.

Classe 1 de protecgdo: a ferragem de conexdo deve ser ligada a terra.

Proteccion de Clase 1: el montaje debe estar conectado a tierra.
MpooTaTeuTikG YUaAi 1: n epappoyn npénel va yelwoei.

Emniyet turd 1: Tertibat topraklanmalydyr.
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+90° x +9m

The detection area has the indicated dimensions.

Het detectiegebied bestrijkt de aangegeven afmetingen.
La zone de détection couvre les dimensions indiquées.
Das Erkennungsgebiet bestreicht die angegebenen Abmessungen.
Oppdagelsesomradet har de viste dimensjonene.
Registreringsomradet tacker de angivna avstnden.
Detektionsomradet omfatter de angivne mal.
Havaintoalue on kuvassa ilmoitettujen mittojen kokoinen.
Obszar wykrywania obejmuje podana strefe.

30Ha 06HapyXeHWUs UMEeeT yKasaHHble pa3Mepsl.

30HaTa Ha OTKpUBAHE MMa MoCoYeHUTE pasmMepy.

Az érzékelési terilet a jelzett méretekkel rendelkezik.
Raza de detectare are dimensiunile indicate.

Priestor citlivosti snima¢a ma uvedené rozmery.
Detekcijski prostor ima navedene dimenzije.

Prostor citlivosti ¢idla ma& uvedené rozméry.

Obmoeje zaznavanja ima navedene mere.

La zona di rilevamento copre le distanze indicate.

A drea de detecgdo apresenta as dimensdes indicadas.

El érea de deteccion tiene las dimensiones indicadas.

H nepioxn avixveuong €xel TIG avaypagOpeveg d1aoTACEIG.

Algylama alany belirtilen boyutlardadyr.

B T
MAX. 170 mm

E27 MAX. 20W
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OUTDOOR

Suitable for outdoor installation.
Geschikt voor montage buiten.

Congu pour montage a I'extérieur.
Geeignet fir die AuBenmontage.
Passer for utenders installasjon

Lampad for montering utomhus.
Egnet til montage udenders.

Soveltuu asennettavaksi ulos.
Urzadzenie przeznaczone do instalacji zewnetrznej.
Ans “cnonb3oBaHNs BHE NOMeELeHWIA.
MoAX0AALLO 32 BLHWHO MOHTUpaHe.
Kiilso telepitésre alkalmas.

Adecvat montarii in spapii exterioare.
Vhodné pre vonkajsiu instalaciu.
Prigodno za instalaciju u eksterijerima.
Vhodné pro venkovni instalaci.
Primerno za zunanjo montazo.

Adatto per montaggio all'esterno.
Adequado para instalagdes externas.
Apto para la instalacién al aire libre.

KaTaAAnAo yia E0WTEPIKR EyKATAGTACN.

FOO00ORNEERPERREAROEEDEE

Acyk hava tesisatyna uygundur.

3xTmm?

Connect using the specified cable.

(N Aansluiten met de voorgeschreven kabel.

(FD Raccorder avec le cable requis.

(> AnschlieBen mit dem vorgeschriebenen Kabel.

(D Tilkobling ved bruk av spesifisert kabel.

(D Anslut med den féreskrivna kabeln.

Skal tilsluttes med den foreskrevne kabel.

@I Liitettava kuvassa ilmoitetulla kaapelilla.

Podlaczenie nalezy wykonac za pomoca zalecanego przewodu.
BbINOMHSITE NOAKNOYEHUE C UCMONb30BaHMEM YKa3aHHOro Kabens.
CebpixeTe KaTo U3MoN3BaTe NOCOYeHUs Kaben.

(HD Csupaszolja le a vezetéket a jelzett hosszig.
Conectabi utilizand cablul specificat.

(8K Zapojte pomocou uréeného kabla.

Za prikljuéak koristite specijalne kablove.

(€2 Zapojte pomoci uréeného kabelu.

Prikljuéite z uporabo navedenega kabla.

(1D Collegare con il cavo previsto.

@ Efectue a conexdo, usando o cabo especificado.

(ED Conectar mediante el cable especificado.

SUVOETTE XPNOIHOMOIWMVTAG TO CUYKEKPINEVO KAA®BIO.

Belirtilen 6zellikteki kabloyu kullanynyz.
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SAFETY AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

Make sure that all electric connections and connection cables meet the pertaining regulations and are in

conformity with the operating instructions.

- Do not overload electrical outlets or extension cords, fire or electric shocks can be the result

- Please contact an expert in case you have any doubts about the mode of operation, the safety or
connecting the appliances.

- Keep all parts away from young children’s reach

- Do not store this item on wet, very cold or warm places, this can damage the electronic circuit boards.

- Avoid dropping or shocks, this can damage the electronic boards

- Never replace damaged power cables yourself! In such a case, remove them from the net and take the
devices o a workshop.

- Repairs or opening of this item may only be performed by an authorised workshop.

- Wireless systems are subject to interference from cordless phones, microwaves, and other wireless

devices operating in the 2.4GHz range. Keep the system AT LEAST 10 ft away from the devices during

installation and operation.

Maintenance
The devices are maintenance-free, so never open them. The guarantee becomes void when you open the
appliance.Only clean the outside of the devices with a soft, dry cloth or a brush. Prior to cleaning, remove
the devices from all voltage sources

surfaces of the devices. Besides, the vapors are hazardous to your health and explosive. Do not

Do not use any carboxylic cleaning agents or petrol, alcohol or similar. These attack the
A use any sharp edged tools, screw drivers, metal brushes or similar for cleaning.

Warning: Protect the battery against

too much heat and sunshine

J

8mm

v

Strip the wire to the indicated length.

Strip de draad op lengte zoals aangegeven.
Dégagez le fil sur la longueur, comme indiqué.
Isolieren Sie den Draht auf der angegebenen Lénge ab.
Fjern isolasjonen fra ledningen i vist lengde
Skala ledaren 6ver den angivna ldngden.
Strip ledningen i lzengden som vist.

Kuori johto kuvassa ilmoitetulta pituudelta.
Rozciagnac przewod do wymaganej dlugosci.
3auucTuTe NPoBOA A0 TpebyeMoit ANUHBI.

OroneTe kabena 40 NocoyeHaTa Ab/KUHA.
Csupaszolja le a vezetéket a jelzett hosszig.
Dezizolabi firul la lungimea indicata.

Skratte vodi¢ na uréend dizku.

Ogulite kabel do trazene duljine.

Zkratte vodi¢ na uréenou délku.

Ogulite izolacijo Zice do navedene dolZine.
Spellare il filo sulla lunghezza indicata.
Desencape o fio no comprimento indicado.
Pelar el cable a la longitud indicada.

AnoouvappoAoynoTe To KAA®SIO OTO avaypaPOUEVO PIKOG.

CEREERENEEREL L EEECRET

Belirtilen uzunluda kadar telin kaplamasyny soyunuz.

P44

The fitting is splash-proof.

Het armatuur is spatwaterdicht.

L'armature est étanche aux projections d'eau.
Die Armatur ist spritzwasserdicht.

Armaturet er beskyttet mot sprut.

Armaturen &r tat mot stankvatten.

Armaturet er staenktaet.

Valaisin on roiskevedenpitava.

Urzadzenie jest bryzgoszczelne.

OcBeTUTeNbHas apmaTtypa sBnsercs GDbI3I’03BIJ.lIALL(eHHOIZ.
OCBETUTENHOTO TS0 € YCTOMYNBO Ha HaMOKPSIHE.
A szerelvény froccsenésalld.

Corpul de iluminat este rezistent la stropire.
Zariadenie je chranené proti postriekaniu.
Svjetiljka je zastiaeena protiv $trcanja vode.
Zafizeni je chranéno proti postFiku.

Nosilec je odporen proti curkom.

La lampada é protetta contro gli spruzzi d'acqua.
A ferragem de conex&o ¢ a prova de salpicos.

El montaje estd protegido contra salpicaduras.

H epappoyn eivar adiaBpoxn ota mitoiAiopara.

CERREREECERENCE RN

Tertibat sygramalara karpy dayanyklydyr.

SENSITIVITY

+20.000 lux
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G VEILIGHEIDS- EN ONDERHOUDSINSTRUCTIES

- Alle en

komen met de bedieningsinstructies.

- Overbelast de
elekirische schok.

- Neem contact op met een expert in geval je twijfels hebt over de bedieningswijze, de veiligheid of de
aansluiting van de apparaten.

- Houd alle delen uit het bereik van kinderen.

- Zet dit voorwerp niet op natte, erg koude of warme plaatsen; dit kan de elektronische circuitborden
beschadigen

- Vermijd vallen of schokken; dit kan de elektronische borden beschadigen.

- Vervang beschadigde stroomkabels nooit zelf! In dit geval verwider ze uit het net en breng de toestellen
naar de winkel

- Herstellingen of openen van dit voorwerp mag enkel gebeuren door een erkende hersteller.

- Draadloze systemen kunnen gestoord worden door draadioze telefoons, microgolfovens en andere
draadloze toestellen die werken op het bereik van 2,4GHz. Hou het systeem MINSTENS op 3m afstand
van de toestellen tijdens installatie en bediening.

moeten voldoen aan de juiste regels en overeen-

niet; dit kan anders leiden tot brand of

‘Onderhoud

De toestellen zijn onderhoudsvrij, dus maak ze niet open. De garantie vervalt als je het apparaat opent.
Reinig enkel de buitenkant van de toestellen met een zachte, droge doek of borstel. V&or je ze reinigt,
haal de toestellen uit alle spanningsbronnen.

Gebruik geen carboxylisch schoonmaakmiddelen of benzine, alcohol of gelijkaardige
producten. Deze werken agressief op het opperviak van de toestellen. Bovendien zijn de
iiz dampen gevaarlijk voor je gezondheid en ontbrandbaar. Gebruik geen scherpe instrumenten,
schroevendraaiers, metalen borstels of gelijkaardige dingen om te reinigen

aarschus escherm de batterij tegen vuur, hitte en de zon.

- J

(5> SICHERHEITS- UND WARTUNGSHINWEISE

- Stellen Sie sicher, dass alle sowie an weitere Gerate den
ichtlinien und sich in

Bedienungsanleitung befinden

- Achten Sie darauf, Steckdosen und Verlangerungskabel nicht zu iiberlasten, das kann zu Feuer oder
Stromschlag fiihren.

- Sollten Ihnen irgendwelche Zweifel an Betrieb, Sicherheit oder Anschluss der Gerate aufkommen, dann

h bitte an einen Fachmann.

lern geschtzt aufbewahren.

- Bitte nicht in feuchter, sehr kalter oder heier Ui b
elektronischen Schaltkreise fiihren.

- Vermeiden Sie harte StéRe, das kann zu der

- Ersetzen Sie beschadigte Stromkabel niemals selbst! Nehmen Sie die Gerate vom Netz und wenden
sich an einen Fachbetrieb.

- Offnen und Rep: der Geréte durch

- Kabellose Systeme sind St6 von Telefonen, sowie anderen
elektronischen Geréiten, die im 2,4GHz-Bereich arbeiten, ausgesetzt. Halten Sie einen
MINDESTABSTAND VON WENIGSTENS 3 METERN wéhrend Installation und Betrieb ein.

. das kann zu der

Wartung

Die Gerate sind wartungsfrei, also 6ffnen Sie sie bitte nicht. Ihre Garantie verfallt, wenn Sie die Gerate
&ffnen. Reinigen Sie die Gerate auflen mit einem weichen und trockenen Tuch oder einer Birste. Vor dem
Reinigen ziehen Sie bitte alle Stromzufiihrungen ab.

Sie keine die C: . Benzin, Alkohol oder &hnliches
f enthalten. Diese Mittel greifen die Oberflache der Geréte an und die Ausdiinstungen sind

und explosiv. Sie keine
Schraubenzieher, Drahtbiirsten oder &hnliches, um die Geréte zu reinigen.

Warnung: Schiitzen Sie den Batterie vor Feuer, zu viel Warme und Sonnenschein

J

> INSTRUCTIONS DE SECURITE ET D'ENTRETIEN

- Vérifier que toutes les et cables sont aux afférents et aux
instructions d'utilisation.

- Ne pas créer de surtension sur les prises électriques ou les rallonges, cela peut étre cause de feu ou
délectrocution.

- Contacter un expert en cas de doute sur le mode d'utilisation, de sécurité ou la connexion des appareils.

- Placer hors de portée des enfants.

- Ne pas disposer dans un endroit humide, trés froid ou trés chaud, cela pourrait endommager le tableau
de circuits électroniques

- Eviter de faire tomber ou de cogner les appareils ; cela pourrait endommager le tableau de circuits
électroniques

- Ne jamais remplacer soi-méme des fils Si les fils sont
endommagés, les retirer du réseau et les apporter dans un magasin spécialisé.

- La réparation et I'ouverture des différents éléments ne peuvent étre effectuées que par un magasin
spécialisé.

- Les systémes sans fil sont sujets aux 6 des sans fil, des , et autres
appareils sans fil utilisant la fréquence 2.4GHz. Placer le systéme AU MOINS & 3 métres de ces
appareils au cours de l'nstallation et au moment de l'utiliser.

Maintenance
Les appareils sont en libre utilisation, ne jamais les ouvrir. La garantie n'est plus valide si les appareils

sont ouverts. Ne nettoyer que I'extérieur des appareils avec un chiffon doux et sec ou une brosse. Avant
de nettoyer, débrancher les appareils.

Ne pas utiliser d'agents nettoyant & I'acide carboxylique ni d'essence, d'alcool ou autre produit
de ce type. Ces produits attaquent la surface des appareils. Par ailleurs, les vapeurs sont
dangereuses pour la santé et explosives. Ne pas utiliser d'ustensile & bout tranchant, de
tournevis, de brosse métallique ou autre élément semblable pour le nettoyage.

rotéger la batterie contre les rayons du soleils, les chaleurs élevées et les feux

RX1010-110S

8mm
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OUTDOOR 230V~ 50Hz

GUARANTEE
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CORRECT DISPOSAL OF PRODUCT

(Waste Electrical & Electronic Equipment)

This marking on the product or its literature indicates the product should not be
EEEm  disposed with other household waste at the end of its serviceable life.

To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, please separate this product from other waste types and recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either
the retailer where they purchased this product, or their local government to find out where
and how to recycle this product in an environmentally friendly way. Business users should
contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This
product should not be mixed with other commercial waste for disposal. Dispose of used
batteries to one of a designated collection points. If the battery is built into the product,
open it and remove the battery.

@ CORRECTE VERWIJDERING PRODUCT

(elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Dit merkteken op het product of op het bijbehorende informatiemateriaal duidt
EEE erop dat het niet met ander huishoudelijk afval verwijderd moet worden aan het

einde van zijn gebruiksduur.

Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door ongecontroleerde
afvalverwijdering te voorkomen, moet u dit product van andere soorten afval scheiden en
op een verantwoorde manier recyclen, zodat het duurzame hergebruik van

teriaal-bronnen wordt Hui i ikers moeten contact opnemen
met de winkel waar ze dit product hebben gekocht of met de gemeente waar ze wonen om
te vernemen waar en hoe ze dit product milieuvriendelijk kunnen laten recyclen. Zakelijke
gebruikers moeten contact opnemen met hun leverancier en de algemene voorwaarden
van de koopovereenkomsten nalezen. Dit product mag niet worden gemengd met ander
bedrijfsafval voor verwijdering. Lever lege batterijen altijd in bij een van de daarvoor
bestemde inzamelpunten. Als de batterij is ingebouwd in het product, open het en
verwijder de batterij.

20140624.RX1010-110S.GA.PK

+90° x +9m

Use Safety Instructions,

(- N\
® MISE AU REBUT CORRECTE DU PRODUIT
(Rebut de matériels électriques et électroniques)
Ce marquage sur le produit ou dans sa documentation indique que le produit ne
mmmm  doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers a la fin de son utilité.

Afin d'éviter de nuire éventuellement a I'environnement et a la santé causé par le rebut non
contrélé des déchets, veuillez séparer ce produit des autres détritus et recyclez-le de
maniére responsable pour promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles.
Les particuliers doivent contacter soit le magasin ou ils ont acheté ce produit ou les
autorités locales pour savoir o1 et comment recycler ce produit de maniére conviviale a
I'environnement. Les professionnels doivent contacter leur fournisseur et vérifier les
modalités du contrat d'achat. Ce produit ne doit pas étre mélangé avec les autres déchets
commerciaux a jeter. Apportez vos piles usagées & un point de collecte désigné. Si la pile est
intégrée au produit, ouvrez-le et retirez la pile.vvv

(B> RICHTIGE PRODUKTENTSORGUNG

(Richtlinie fiir Elektro- und Elektronikaltgeréte)

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehérigen Literatur
I gibtan, dass das Produkt am Ende der Lebensdauer nicht zusammen mit dem

Hausmiill entsorgt werden darf.

Um mdégliche Schaden fiir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch
unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, trennen Sie dieses Produkt von anderen
Abfallarten und recyceln Sie es verantwortungsbewusst, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern. Private Nutzer wenden sich an
den Handler, bei dem sie das Produkt gekauft haben, oder die zustandigen Behérden, um
herauszufinden, wo und wie man dieses Produkt in einer umweltfreundlichen Weise
recycelt. Gewerbliche Nutzer sollten sich an ihren Lieferanten wenden und die
Bedingungen des Kaufvertrages tiberpriifen. Dieses Produkt sollte nicht mit anderen
Gewerbeabfillen entsorgt werden. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien an einer
entsprechenden Sammelstelle. Wenn die Batterie in das Produkt eingebaut ist, 6ffnen und
entfernen Sie die Batterie.

AN J
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CSD' CORRECTA ELIMINACION DE ESTE PRODUCTO.

(Residuos de equipos eléctricos y electrénicos)

Esta marca en el producto o sus instrucciones indica que el producto no se debe
mmmm  de eliminar con el resto de basura doméstica y al fin de su vida atil.

Para evitar posibles dafos al medioambiente o a la salud derivados de una eliminacién de
residuos sin control, separe este producto de otros tipos de residuos y recicle de manera
responsable para impulsar el uso sostenible de los recursos materiales. Los usuarios del
hogar deberian ponerse en contacto bien con el minorista donde compré dicho producto,
o con su gobierno local para averiguar dénde y cémo reciclar este producto respetando el
medioambiente. Los usuarios de empresa deberian ponerse en contacto con sus
proveedores y comprobar los términos y condiciones del contrato de compraventa. No se
debera mezclar el producto con otros residuos para desechar. Deseche las pilas usadas en
uno mas puntos de recogida. Si la pila esté integrada en el producto, dbralo y retire la pila.

(. N\
WAGECIWA UTYLIZACJA PRODUKTU
(Zuyty sprzét elektryczny i elektroniczny)
Oznaczenia na produkcie oraz do czone do niego publikacje wskazujna to, e nie
EEE  moe on bywyrzucony razem innymi odpadkami domowymi, gdy jego okres
eksploatacyjny dobiegnie kofica.

Aby zapobiec zagroeniu iska lub zdrowia ze strony
niekontrolowanego wyrzucaniu cemieci, proszoddzieliten produkt od innych typow
odpadkéw i odpowiedzialnie go zrecyklingowaw sposob nienaruszajcy rownowagi
ekologicznej i pozwalajcy na ponowne wykorzystanie materiaéw. W celu uzyskania
informacji na temat miejsca i sposobu recyklingu tego produktu w sposob przyjazny dla
cerodowiska, uytkownicy prywatni powinni skontaktowasi albo ze sprzedawc urzdzenia,
albo z lokalnymi wadzami. Uytkownicy komercyjni powinni skontaktowasiz dostawc
produktu i sprawdzi warunki umowy zakupu. Produkt ten nie powinien by recyklingowany
wraz z innymi odpadami przemys owymi. Wyrzucaj zuyte baterie w przeznaczonych do
tego punktach skupu. Jeceli bateria jest wbudowana w urzdzenie, otwérz go i wyjmij j z
niego.

® PRAVILNO ODLAGANJE PROIZVODA

(Elektricna i elektronicka oprema za otpad) Ova oznaka na proizvodu ili u

njegovoj literaturi oznacava da se proizvod ne smije odloZiti s ostalim kucanskim
EEEm otpadom na kraju vijeka trajanja.

Kako bi se sprijecila teta za okolis ili ljudsko zdravlje zbog nekontroliranog odlaganja
otpada, molimo da ovaj proizvod odvojite od drugih tipova otpada i odgovorno ga
reciklirate radi promoviranja odrzivog ponovnog koristenja materijalnih resursa. Kucni
korisnici trebaju kontaktirati trgovca kod kojega su kupili ovaj proizvod, ili svoju lokalnu
upravu kako bi saznali gdje i kako reciklirati ovaj proizvod na nacin koji ne steti okolisu.
Poslovni korisnici trebaju kontaktirati svog dobavljaca i provijeriti uvjete u ugovoru o
kupovini. Ovaj proizvod se ne smije mijesati s drugim gospodarskim otpadom radi
odlaganja. Iskoriétene baterije odlozite na namjenskim mijestima za prikupljanje. Ako je
baterija ugradena u proizvod, otvorite ga i uklonite bateriju.

N

INLATURAREA CORECTA A PRODUSULUI

(Waste Electrical & Electronic Equipment)

Prezenta acestui marcaj pe produs sau pe documentele care il insotesc arata ca
B produsul nu trebuie aruncat laolaltd cu gunoiul menajer la incheierea perioadei

lui de utilizare.

Pentru a preveni posibila afectare a mediului sau a sénatatii oamenilor prin indepértarea
necontrolata a deseurilor, va rugim s& separati acest produs de alte tipuri de deseuri si sa il
reciclati responsabil, pentru a promova reutilizarea sustenabil a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze fie comerciantul de la care au cumparat produsul,
fie autoritatile de gospodarire locala, pentru a afla unde si cum s recicleze acest produs in
mod ecologist. Companiile care utilizeaza acest produs trebuie sa contacteze furnizorul si sa
verifice termenii si conditiile din contractul de cumpirare. Acest produs nu trebuie pus
laolalté cu alte deseuri comerciale, in vederea aruncarii. Duceti bateriile uzate la unul dintre
punctele de colectare speciale. Daca bateria este incorporata in produs, desfaceti-l si
scoateti bateria,

N [~

(D sPRAVNA LIKVIDACE VYROBKU
(Waste Electrical & Electronic Equipment - Smernice o odpadnich elektrickych a
elektronickych zarizenich)

mEmm  Toto oznaceni na vyrobku nebo jeho dokumentaci znamend, ze by vyrobek na
konci své zivotnosti nemel byt likvidovén spolu s ostatnim odpadem z domacnosti.

Aby se zabranilo moznému poskozeni prirodniho prostredi nebo lidského zdravi z
nekontrolovaného odpadu, tridte prosim tento vyrobek od ostatniho odpadu a recyklujte
jej odpovedne, aby se mohly opetovne pouzit materialy. Doméci spotrebitel by mel
kontaktovat svého prodejce, nebo mistni samospravu, aby nalezl kam a jak muze tento
vyrobek recyklovat 3etrne k prirodnimu prostredi. Podnikatelské subjekty by meli

k k svého mistniho a proverit inky nakupni smlouvy. Tento
vyrobek by nemel byt smichan s ostatnim komercnim odpadem. Likvidujte pouzité baterie
v jednom z oznacenych sbernych mist. Pokud jsou baterie vestavené ve vyrobku, otevrete
jej a baterie vyjmete.

EQITH ANOPPIYH TOY NIPOIONTOE

(ATOBANTA NAEKTPIKOU Kat NAEKTPOVIKOD EEOTNGHOD)

To mapdv Grjja TTOU PEPEL TO TTPOIOV /) T GUVOSEUTIKA TOU Eyypagpa SnAWVEL OTL
BN 0 TPOIOV SEV MPEMEI Va AMOPPITETal Hali HE Ta KOWVG OIKIaKa andPANTa oTo

TENOG ToU Yp6VOU WG Tou.

BAAA ATpd BAGBNG otV avBpwivn uyeia andé Ty aveEEAeyktn andppupn
anoPMTwy, mapakahoUpe SlaywpioTe To MPOidy amd Toug UTGAOITOUE TUTIOUC AOBATWY
Kat 0 TO pE 6 TIPOAY! ™MV agpopo il TWV UVAKOV
TI6pwv. Ol OIKIAKOI XPROTEC TIpENEL va gite e Tov 4 Toug, 6Mou

aydpacav Tov poioy, rf KE TNV TOTIKI apyr yia va TAnpo@opnBolv mou Kat g va
avakuKAWOOUV TO TIPOIOV PE TPOTIO QINKG yia To TiePIBANOV. Ot ETAIPIKOI XPHOTEG TIPEMEL
Va EMKOWWVFTOLV |1 ToV TIPOUNBEUTA TOUG Kai va ENEYEOLV TOUG BpOUC Kal TIC
TIPOUMOBECEIC TNG OUKBAONC ayopdg Touc. To MapdV MEOIOV GeV MPEMEL VA QVApIYVUETAL HE
GN\a epmopikd anéBAnTa yia andppipn. Na amoppinTeTe TIG XPNOIHOTOINKEVEG puTatapies
e éva ané To mpokaBopiopéva onpeia cuMoyic. Edv n pnatapia givat evowpatwpévn oe
£va Tpoi6V, avoi€Te To Kal aQalpEOTe TV pratapia.
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URUNUN DOGRU BERTARAF EDILMESi PRAVILNO ODLAGANJE PROIZVODA
(Elektrikli ve Elektronik Ekipman Atiklari) (Elektricna i elektronicka oprema za otpad)
Uriin ya da belgelerinin tizerindeki bu isaret Griintin kullanim 6mriiniin sonunda Ova oznaka na proizvodu ili u njegovoj literaturi oznacava da se proizvod ne
mEmm  diger ev atiklaniyla birlikte atilmamasi gerektigini belirtir. B smije odloZiti s ostalim kucanskim otpadom na kraju vijeka trajanja.
Kako bi se sprijecila 3teta za okoli3 ili ljudsko zdravlje zbog nekontroliranog odlaganja
otpada, molimo da ovaj proizvod odvojite od drugih tipova otpada i odgovorno ga
Atiklarin kontrolsiiz olarak bertaraf edilmesinin cevre ve insan sagligina zarar vermesini reciklirate radi p iranja odrzivog ponovnog koristenja ijalnih resursa. Kucni
onlemek igin, diger atik tirlerinden bu Griinii ayirin ve malzeme kaynaklarinin stirdirdlebilir korisnici trebaju kontaktirati trgovca kod kojega su kupili ovaj proizvod, ili svoju lokalnu
sekilde yeniden kullanilabilmesi igin uygun bir sekilde geri doniistiiriin. Ev kullanicilan, bu upravu kako bi saznali gdje i kako reciklirati ovaj proizvod na nacin koji ne 3teti okolisu.
Giriiniiniin geri dnisiimiinii nerede ve nasil gevre dostu bir sekilde saglayabileceginizi Poslovni korisnici trebaju kontakirati svog dobavljaca i provjeriti uvjete u ugovoru o
ogrenmek icin, ya yerel yonetime ya da tirGini aldiginiz saticiya basvurmalisiniz. Kurumsal kupovini. Ovaj proizvod se ne smije mijesati s drugim gospodarskim otpadom radi
kullanicilar tedarikgileri ile irtibat kurup satin alma sézlesmesinin hiikiim ve kosullarina odlaganja. Iskoristene baterije odlozite na namjenskim mijestima za prikupljanje. Ako je
bakmalidir. Bu iiriin bertaraf edilirken diger ticari atiklarla karistiriimamalidir. Kullanilan baterija ugradena u proizvod, otvorite ga i uklonite bateriju.
pilleri belirtilen toplama noktalarindan birine atin. Pil tirlinde yerlesik ise, onu agin ve pili
cikanin.
AN AN J/




